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tycznej i czy wszystkie rodzaje czynnosci maja zastosowanie. Ostatni rozdziat
piaty obejmuje wykaz Zrédel, cenna bibliografi¢ etiopistyczna, uwzgledniajaca
przede wszystkim problematyke lingwistyczna, indeks rzeczowy i wykaz cyto-
wanych miejsc w Zrédtach.

Omawiana rozprawa habilitacyjna stanowi bez watpienia cenny wktad
w rozumienie funkcji czasownika, a w zwigzku z tym przyczyni si¢ do doktad-
niejszego ustalenia znaczenia konkretnego wyrazenia wystepujacego w kla-
sycznym jezyku etiopskim.

Jerzy Wozniak CM - Wieden

Josef TROPPER, Altithiopisch. Grammatik des Ge‘ez mit Ubungstexten und
Glossar, Elementa Linguarum Orientis 2, Miinster 2002, Ugarit Verlag, ss. 309.

Josef Tropper, docent w Freie Universitdt Berlin, jest juz znanym semito-
logiem i autorem kilku ksiazek, migdzy innymi z zakresu ugarytologii. Podjat si¢
redagowania nowej serii naukowej razem z Reinhardem Lehmannem (Mainz),
po$wigconej dawnym j¢zykom semickim, celem przygotowania podrgcznikéw
do ich nauczania, uwzgledniajac obecny rozwéj wspélezesnego jezykoznawstwa.
Omawiana pozycja ukazuje si¢ na obszarze jgzyka niemieckiego po ponad stu
latach od ostatnich podrgcznikéw do etiopistyki (A. Dillmann, Grammatik der
ithiopischen Sprache, Leipzig 1857/1899; F. Praetorius, Aethiopische Gramma-
tik mit Paradigmen Literatur, Chrestomathie und Glossar, Karlsruhe -~ Leipzig
1886). Jak zaznaczyl w przedmowie Tropper, obecna gramatyka nie zastapi
nigdy obszernej gramatyki A. Dillmanna, ale moze pomdc studentom i wykla-
dowcom akademickim, gdyz uwzglednia obecny stan wiedzy jgzykoznawczej
w etiopistyce. Piszac te gramatyke Tropper uwzglednil juz osiagnigcia S. We-
ningera (Das Verbalsystem des Altiithiopischen. Eine Untersuchung seiner Ver-
wendung und Funktion unter Beriicksichtigung des Interferenzproblems, Wies-
baden 2001) i zastosowal je do opisu kategorii czasownika.

Stownictwo etiopskie Autor podaje w transkrypcji z uwagi na duzy stopien
trudnosci przyswojenia sobie tego pisma przez studentéw oraz na latwiejsze
poznanie struktury jezyka geez. Autor omawia problemy gramatyczne w naste-
pujacym porzadku: pisownia (ss. 5-16), fonologia (17-42), morfologia — zaimek,
rzeczownik, liczebnik, czasownik, partykuly (ss. 43-153), syntaksa wyrazéw —
zaimek, rzeczownik, liczebnik, czasownik, funkcje rzeczownikéw adwerbialnych
1 przymiotnikéw odczasownikowych (ss. 154-213), syntaksa zdan — zdanie no-
minalne i werbalne, Pendenskonstruktion i zdania poboczne (ss. 213-252).

Po oméwieniu kategorii gramatycznych Autor zapoznaje czytelnika ze
strong praktyczna, a mianowicie podaje 6 tekstéw (J 1, 1-18); Mt 6, 9-13, caly
rozdz. 5, Hen 1, 1-9; Jub 50, 12-13; Sena fetrat 1-7) w oryginalnym jezyku ge‘ez
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i w transkrypcji (ss. 258-272), oraz zamieszcza na koricu ksigzki indeks stéw
etiopskich w transkrypcji wystgpujacych w tej ksiazce (ss. 280-309). Omawiajac
syntakse¢ czasownika (ss. 181-204) stosuje terminologi¢ noetyczna wypracowa-
na przez S. Weningera, co stanowi jedno z osiagni¢é Autora. Osoby zajmujace
si¢ problematyka etiopistyczng na pewno beda wdzigezni J. Tropperowi za tg
gramatyke, majaca charakter introdukcyjny, ale podajaca réwnoczesnie naj-
nowsze osiagni¢cia lingwistyki (teori¢ noetyczng).

Jerzy WoZniak CM - Wieden

Stephan WENINGER, Ge‘ez. Classical Ethiopic, Languages of the World-
Materials 01, Miinchen — Newcastle 1993, ss. 50.

W serii ,,Jezyki Swiata” (Languages of the World), wydawanej przez dwa
osrodki uniwersyteckic w Monachium i Newcastle z siedzibg w Niemczech,
ukazala sie ksigzka wprowadzajaca w studium klasycznego jezyka etiopskie-
go, zwanego geez, ktérego zabytki literackie pochodza w wig¢kszosci z okresu
od V do X wieku po Chrystusie. Klasyczny jezyk etiopski jest wazny dla historii
Kosciota i teologii, gdyz zachowaly si¢ w nim tlumaczenia Biblii oraz liczne
teksty liturgiczne i teologiczne. Zadaniem wspomnianej serii jest z jednej stro-
ny opracowywanie na uzytek jezykoznawcéw gramatyk jezykéw swiata w spo-
s6b syntetyczny i jak najbardziej fachowy, a z drugiej opisywanie j¢zyka
w Swietle wspdlczesnej wiedzy jezykoznawczej; dlatego tez gramatyka S. We-
ningera obejmuje zaledwie 50 stron.

Omawiana ksigzka zawiera nastgpujace rozdziaty: wstep, fonologia, mor-
fologia rzeczownika i czasownika, syntaksa, tekst etiopski — fragment zyciorysu
$w. Yareda i bibliografia (ss. 41-49). S. Weninger postuguje sie w ksiazce
pismem etiopskim w transkrypcji z réwnoczesnym przektadem na jezyk angiel-
ski, a strukture rzeczownika i czasownika przybliza postugujac si¢ przyjetymi
wzorcami jezykoznawczymi. Przy omawianiu form gramatycznych Autor po-
stuguje si¢ interlinearnym opisem: najpierw forma etiopska w transkrypcji,
nastgpnie opis gramatyczny i przektad angielski np:

neger = a-ni

Speak IMPT.SG.M = g-me

Tell me.

Omawiana ksiazka moze przyblizy¢ strukture j¢zyka ge‘ez jezykoznawcom,
ktérzy nie maja mozliwosci studiéw etiopistycznych, a przedstawicielom innych
dyscyplin naukowych umozliwi zapoznanie si¢ Z je¢zykiem najstarszego afry-
karskiego chrzescijaristwa.

Jerzy Wozniak CM — Wiederi





